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1Arise, shine; for thy light is come, and the
glory of the LORD is risen upon thee.2For,
behold, the darkness shall cover the earth,
and  gross  darkness  the  people:  but  the
LORD shall arise upon thee, and his glory
shall be seen upon thee.3And the Gentiles
shall come to thy light, and kings to the
brightness of thy rising.4Lift up thine eyes
round  about,  and  see:  all  they  gather
themselves together,  they come to  thee:
thy  sons  shall  come  from  far,  and  thy
daughters  shal l  be  nursed  at  thy
side.5Then  thou  shalt  see,  and  flow
together, and thine heart shall fear, and be
enlarged;  because the abundance of  the
sea  shall  be  converted  unto  thee,  the
forces  of  the  Gentiles  shall  come  unto
thee.6The multitude of camels shall cover
thee,  the  dromedaries  of  Midian  and
Ephah;  all  they  from Sheba shall  come:
they shall bring gold and incense; and they
shall  shew  forth  the  praises  of  the
LORD.7All  the  flocks  of  Kedar  shall  be
gathered together unto thee, the rams of
Nebaioth  shall  minister  unto  thee:  they
shall  come up with  acceptance on mine
altar,  and I will  glorify the house of my
glory.8Who are these that fly as a cloud,
and as the doves to their windows?9Surely
the isles shall wait for me, and the ships of
Tarshish first, to bring thy sons from far,
their silver and their gold with them, unto
the name of the LORD thy God, and to the
Holy  One  of  Israel,  because  he  hath
glorified thee.10And the sons of strangers
shall  build up thy walls,  and their kings
shall minister unto thee: for in my wrath I
smote thee, but in my favour have I had
mercy on thee.11Therefore thy gates shall

ب أشَْرَقَ هُ قدَْ جَاءَ نوُرُكِ ومََجْدُ الر 1قوُمِي اسْتنَيِريِ لأنَ

ــةُ تغُطَــي الأرَْضَ واَلظلامَُ ــيَ الظلمَْ ــا هِ ــهُ هَ  ْــكِ.2لأنَ علَيَ
، ومََجْدهُُ علَيَكِْ ب ا علَيَكِْ فيَشُْرقُِ الرَامِسُ الأمَُمَ. أمالد
يرَُى.3فتَسَِــيرُ الأمَُــمُ فِــي نـُـوركِِ، واَلمُْلـُـوكُ فِــي ضِيـَـاءِ
إشِْرَاقكِِ.4ارِْفعَيِ عيَنْيَكِْ حَواَليَكِْ واَنظْرُيِ. قدَِ اجْتمََعوُا
همُْ. جَاءُوا إلِيَكِْ. يأَتْيِ بنَوُكِ مِنْ بعَيِدٍ وتَحُْمَلُ بنَاَتكُِ كلُ
ـُـكِ ــنَ ويَخَْفُــقُ قلَبْ ــنَ وتَنُيِريِ ـِـذٍ تنَظْرُيِ ـْـديِ.5حِينئَ علَـَـى الأيَ
هُ تتَحََولُ إلِيَكِْ ثرَْوةَُ البْحَْرِ، ويَأَتْيِ إلِيَكِْ غِنىَ سِعُ، لأنَ ويَتَ
هاَ الأمَُمِ.6تغُطَيكِ كثَرَْةُ الجِْمَالِ، بكُرَْانُ مِديْاَنَ وعَِيفَةَ كلُ
ــرُ بتِسََابيِــحِ َولَبُاَنــاً، وتَبُش ً تـَـأتْيِ مِــنْ شَبـَـا. تحَْمِــلُ ذهَبَــا
ـَـايوُتَ ِ قيِــداَرَ تجَْتمَِــعُ إلِيَـْـكِ. كبِـَـاشُ نبَ .7كـُـل غنَـَـم ب الر
ـْـتَ ــنُ بيَ تخَْــدمُِكِ. تصَْــعدَُ مَقْبوُلـَـةً علَـَـى مَــذبْحَِي، وأَزَُي
ِ إلِىَ جَمَاليِ.8مَنْ هؤَلاُءَِ الطائرُِونَ كسََحَابٍ وكَاَلحَْمَام
بيُوُتهِاَ.9إنِ الجَْزَائرَِ تنَتْظَرُِنيِ، وسَُفُنَ ترَْشِيشَ فيِ الأوَلِ،
ِ لتِأَتْيَِ ببِنَيِكِ مِنْ بعَيِدٍ وفَضِتهُمُْ وذَهَبَهُمُْ مَعهَمُْ، لاسِْم
هُ قدَْ مَجدكَِ.10وبَنَوُ ب إلِهَكِِ وقَدُوسِ إسِْرَائيِلَ لأنَ الر
ــي الغْرَيِــبِ يبَنْـُـونَ أسَْــواَرَكِ، ومَُلـُـوكهُمُْ يخَْــدمُِونكَِ. لأنَ
بغِضََـبيِ ضَرَبتْـُكِ، وبَرِضِْـواَنيِ رَحِمْتكُِ.11وتَنَفَْتـِحُ أبَوْاَبـُكِ
ً ولَيَلاًْ لاَ تغُلْقَُ. ليِؤُتْىَ إلِيَكِْ بغِنِىَ الأمَُمِ وتَقَُادَ داَئمِاً. نهَاَرا
تـِـي لاَ تخَْــدمُِكِ تبَيِــدُ، مُلـُـوكهُمُْ.12لأنَ الأمُــةَ واَلمَْمْلكَـَـةَ ال
رْوُ تخُْرَبُ الأمَُمُ.13مَجْدُ لبُنْاَنَ إلِيَكِْ يأَتْيِ. الس ً وخََرَابا
ً لزِيِنةَِ مَكاَنِ مَقْدسِِي، وأَمَُجدُ رْبيِنُ مَعا ندْيِاَنُ واَلش واَلس
ْــكِ ــيرُونَ إلِيَ ــرُوكِ يسَِ ــنَ قهََ ذيِ ُــو ال ــعَ رجِْليَ.14وبَنَ مَوضِْ
ذيِـنَ أهَـَانوُكِ يسَْـجُدوُنَ لـَدىَ بـَاطنِِ خَـاضِعيِنَ، وكَـُل ال
ــدوسِ ــهيْوَنَْ قُ ، صِ ب ــر ــةَ ال َ ــدعْوُنكَِ مَديِن َ ــدمََيكِْ، ويَ قَ
َ عاَبرٍِ ً عنَْ كوَنْكِِ مَهجُْورَةً ومَُبغْضََةً بلاِ إسِْرَائيِلَ.15عِوضَا
ً فرََحَ دوَرٍْ فدَوَرٍْ.16وتَرَْضَعيِنَ لبَنََ ً أبَدَيِاّ بكِِ، أجَْعلَكُِ فخَْرا
ب ي أنَاَ الر الأمَُمِ، وتَرَْضَعيِنَ ثدُيِ مُلوُكٍ، وتَعَرْفِيِنَ أنَ
حَاسِ آتيِ ً عنَِ الن كِ عزَيِزُ يعَقُْوبَ.17عِوضَا صُكِ ووَلَيِ مُخَل
ً عنَِ ً عنَِ الحَْديِدِ آتيِ باِلفِْضةِ، وعَِوضَا باِلذهبَِ، وعَِوضَا
حَاسِ، وعَِوضَاً عنَِ الحِْجَارَةِ باِلحَْديِدِ، وأَجَْعلَُ الخَْشَبِ باِلن
ً ووَلاُتَـَكِ بـِرّاً.18لاَ يسُْـمَعُ بعَـْدُ ظلُـْمٌ فـِي وكُلاَءََكِ سَلامَـا
َ خَرَابٌ أوَْ سَحْقٌ فيِ تخُُومِكِ، بلَْ تسَُمينَ أرَْضِكِ، ولاَ
ً وأَبَوْاَبـَكِ تسَْبيِحـاً.19لاَ تكَـُونُ لـَكِ بعَـْدُ أسَْـواَرَكِ خَلاصَـا
َ القَْمَرُ ينُيِرُ لكَِ مُضِيئاً، بلَِ هاَرِ، ولاَ ً فيِ الن مْسُ نوُرا الش
َ تغَيِبُ بعَدُْ ً وإَلِهَكُِ زيِنتَكَِ.20لا ً أبَدَيِاّ ب يكَوُنُ لكَِ نوُرا الر
ً ب يكَوُنُ لكَِ نوُرا الر َينَقُْصُ، لأن َ شَمْسُكِ، وقَمََرُكِ لا
همُْ أبَرَْارٌ. إلِىَ الأبَدَِ امُ نوَحِْكِ.21وشََعبْكُِ كلُ أبَدَيِاًّ، وتَكُمَْلُ أيَ
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be open continually; they shall not be shut
day nor night; that men may bring unto
thee the forces of the Gentiles, and that
their  kings  may  be  brought.12For  the
nation  and  kingdom that  will  not  serve
thee shall perish; yea, those nations shall
be utterly wasted.13The glory of Lebanon
shall come unto thee, the fir tree, the pine
tree, and the box together, to beautify the
place of my sanctuary; and I will make the
place of my feet glorious.14The sons also of
them  that  afflicted  thee  shall  come
bending  unto  thee;  and  all  they  that
despised thee shall bow themselves down
at the soles of thy feet; and they shall call
thee, The city of the LORD, The Zion of the
Holy  One  of  Israel.15Whereas  thou  hast
been forsaken and hated, so that no man
went through thee , I will make thee an
eternal  excel lency,  a  joy  of  many
generations.16Thou shalt also suck the milk
of the Gentiles, and shalt suck the breast
of kings: and thou shalt know that I the
LORD am thy Saviour and thy Redeemer,
the mighty One of Jacob.17For brass I will
bring gold, and for iron I will bring silver,
and for wood brass, and for stones iron: I
will  also  make  thy  officers  peace,  and
thine  exactors  righteousness.18Violence
shall  no  more  be  heard  in  thy  land,
wasting  nor  destruction  within  thy
borders;  but  thou  shalt  call  thy  walls
Salvation, and thy gates Praise.19The sun
shall be no more thy light by day; neither
for  brightness  shall  the  moon give  light
unto thee: but the LORD shall be unto thee
an  everlasting  light,  and  thy  God  thy
glory.20Thy  sun  shall  no  more  go  down;
neither shall thy moon withdraw itself: for

يرَثِوُنَ الأرَْضَ، غصُْنُ غرَْسِي عمََلُ يدَيَ لأتَمََجدَ.22الَصغيِرُ
ب فيِ وقَتْهِِ أسُْرعُِ ةً. أنَاَ الر ً واَلحَْقِيرُ أمُةً قوَيِ يصَِيرُ ألَفْا

بهِِ.



Isaiah 60

KJV Public Domain | SVD © Copyright 2018
logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/ Isaiah 60

the LORD shall be thine everlasting light,
and  the  days  of  thy  mourning  shall  be
ended.21Thy  people  also  shall  be  all
righteous: they shall  inherit the land for
ever, the branch of my planting, the work
of  my hands,  that  I  may be glorified.22A
little one shall become a thousand, and a
small one a strong nation: I the LORD will
hasten it in his time.


